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TIPOLOGIJA NARECNIH GLAGOLSKIH OBLIK NA PRIMERU GOVORA
LOZNICE PRI ZALCU

Clanek predstavlja oblikoslovne in naglasne znacilnosti glagola krajevnega govora Loznice
pri Zalcu (Slovenski lingvistiéni atlas, todka &t. 324), ki spada v srednjesavinjsko naredje Stajer-
ske narecne skupine. Glagol sem obdelala po metodologiji, ki temelji na sodobni obravnavi
oblikoslovja in oblikoglasja slovenskega knjiznega jezika. Tipologija glagolskih oblik je prika-
zana s tabelami spregatev glede na naglasni tip.

The article presents the morphological and accentological characteristics of the local dialect
of LoZnica pri Zalcu (Slovenski lingvisticni atlas, point no. 324), which belongs to the dialect of
the Central Savinja dialect in the Styrian dialectal group. The verb was analyzed using the
methodology for the contemporary analysis of Standard Slovene morphology and morphonology.
The typology of verbal forms is presented in the tables of conjugations by accentual types.
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0 Uvod
0.1 Umestitev loZniSkega govora v srednjesavinjsko narecje

Govor Loznice pri Zalcu spada v srednjesavinjsko naregje, ki je kot rezultat stikov
med gorenjsko in Stajersko osnovo sorazmerno mlada vmesna tvorba in je opredeljeno
kot izrazito gorenjsko-Stajersko prehodno nare¢je.?2 Medtem ko glasoslovje lozniskega
govora izkazuje precej$njo gorenjsko usmerjenost, se tako oblikoglasje kot oblikoslovje
priblizujeta sploSnej$im Stajerskim znacilnostim, ki vse bolj prodirajo z vzhoda.

0.2 Splosne znadilnosti glasoslovne podobe govora’

Na glasoslovni ravnini govor ohranja znacaj prehodnega narecja, kar dokazujejo
naslednje znadilnosti: krajsanje dolgih samoglasnikov (zlasti vogelnih, npr. ‘miza) in
podaljSevanje kratkih v zadnjem ai edinem besednem zlogu (‘kuo:S), a-jevska reflek-
sacija dolgega naglaSenega polglasnika® proti e-jevski vokalizaciji kratkega (‘da:n,
‘ma:Sa : ‘die:§ ‘pie:s), sovpad dolgih e-jevskih in o-jevskih samoglasnikov v (z€lo)
ozka monoftonga e:/é: in o:/6:, toda diftonga je: in p0: za umi¢nonaglasene €, 0in o
(‘sie:stra, ‘kuo: sa, ‘'mie: gla), umik kratkega konénega naglasa v veézloznicah ("u0:trok)

! Prispevek je nastal na podlagi poglavja iz magistrskega dela (Jakop 2001a: 88—115) pod mentorsvom
izr. prof. Vere Smole.

2 Logar 1996: 44 [1. objava 1954].

3 Glasoslovje lozniskega govora je bilo predstavljeno v obliki fonoloskega opisa (Jakop 2001b).

4 Loznigki govor je med najbolj severovzhodnimi govori z a-jevsko vokalizacijo 5 in 3-.
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in ohranitev dolgega (da’to:) ipd. Sistem dolgih naglasenih samoglasnikov je torej
monoftongi¢no-diftongicen in vsebuje 7 fonemov (i:, é:/e:, i€, ala:, uo:, o:/o: inu:),
sistema kratkih samoglasnikov pa imata po 6 fonemov (naglaseni so i, €, ¢, 0, U in o,
nenaglaseni pai, e, a, 0, uin o).

Kot vs &ajerski govori jetudi govor Loznice pri Zalcu izgubil tonemsko nasprotje.
Kolikostno nasprotje se zaenkrat Se ohranja: naglaSeni samoglasniki so torej dolgi ali
kratki, vendar je zaradi krajSanjadolgih in daljSanja kratkih naglaSenih samoglasnikov
v zadnjem ali edinem besednem zlogu opaziti teznjo po odpravi relevantnosti dolzine;
tako se kratki naglaSeni samoglasniki ne nahajgjo le v zadnjem ali edinem besednem
zlogu, kot je to znacilno za knjizni jezik in osrednja narecja, temvec tudi v nezadnjem.

Za oblikoslovje in oblikoglasje je bistvenega pomena izguba tonemskih nasprotij,
ki povzroc€i postopno morfologizacijo naglasa, tj. posplositev naglasa ene od osnovnih
oblik na vse druge. To povzroc¢i najprej izgubo meSanega naglasnega tipa (npr. pri
samostalniskih sklanjatvah), nato pa e izgubo premicnega, medtem ko se je koncniski
naglasni tip izgubil zaradi umika naglasa s kon¢ne kracine. Na oblikoglasni ravnini
pride do velikih poenostavitev, te pa povzrocajo tudi zmanjSanje pregib(nost)nih vzor-
cev oz. sovpada kon¢nic, ki so bile prej zaradi razli¢nega razvoja dolgega in kratkega
vokalizma glasovno lahko precej razlicne.

0.3 Zbiranje narecnega gradiva in informatorji

Zbiranje gradiva je potekalo z metodo snemanja prosto govorjenih besedilih in z
metodo terenske ankete (po gramaticnem delu vprasalnice za Slovenski lingvisti¢ni
atlas — SLA). Besedila so pripovedovali predvsem predstavniki starejSega rodu, med-
tem ko so na vprasalnico za SLA odgovarjali informatorji vseh treh generacij, kar mi je
omogocilo tudi sociolingvisti¢na opazanja.

0.4 Pojasnila o zapisovanju gradiva

0.4.1 TRANSKRIPCIJA

Pri zapisovanju sem uporabljala znake iz Seznama uporabljenih transkripcijskih
sovala z /j/ (pred samoglasniki, v zaprtem zlogu in v izglagu), z i pale v primeru
enofonemskih diftongov (p'rie:dit). /é:/ in /e:/ sta prosti razli¢ici, ki nista omejeni na
dolocene polozaje; prav tako sta prosti razlicici /0:/ in /o:/. /o/ ima pred naglasom
poloZajno razli¢ico [9] (o’barnat).

0.4.2 POSEBNI ZNAKI IN OKRAJSAVE

- pred glagolskim korenom pomeni nujnost dodajanja ustreznih predpon
(-) pred glagolskim korenom pomeni moznost dodajanja ustreznih predpon
/ sticno med besedama pomeni obliko(slo)vno dvojnico

/ stoji namesto oblik, ki v narecju niso izpri¢ane

5 Logar 1996: VII-XV.
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desno od besede pomeni izjemno redke oblike

*  levo od besede pomeni rekonstruirano obliko

©  desno od besede opozarja na obliko(slo)vno dvojnico

XXX podcrtana knjizna beseda pri navajanju gradiva pomeni, da je ta naglasni vzo-
rec

S poljubni soglasnik

0.4.3 NAVAJANJE PONAZARJALNIH ZGLEDOV

Pri posameznem spregatvenem vzorcu so primeri pod tabelami navedeni po
poknjizenem abecednem vrstnem redu. Namen prispevka ni zajeti celoten glagolski
inventar tega govora; nudi le izbor oblik, ki so za dolocen glagolski vzorec najpogost-
nejSe ali najbolj tipicne. K posameznim glagolom so podane dvojnice, za katere nace-
loma velja, da se prva uporablja pogosteje. Dvojnice niso vedno strogo generacijsko
razporejene — obe obliki lahko sre¢amo celo pri istem govorcu.

Vzorci so opremljeni z raznimi opombami, v katerih opozarjam na razlike ali po-
dobnosti v primerjanih srednjesavinjskih govorih (Motnik, Polzela, Prebold, Preserje,
Vransko), v zgornjesavinjskem zadreckem govoru (Spodnje Krase) in srednjestajer-
skih govorih (Gaberje, Smarje pri Jelsah, Vojnik in Zusem), oblike pa primerjam tudi s
knjiznim jezikom.

0.5 Metodologija dela

Glagol obravnavam po Shemah za dinamicni naglas in oblikoslovje (avtor J. Ri-
gler) izUvodav Slovar dovenskegaknjiznegajezika.” V sakaskupinaglagolov je prika-
zana v obliki tabele, v kateri se nahajgjo posamezne glagolske oblike: nedolo¢niska
oblika, ki je oblikovno enaka namenilniku, nato sedanjiski obliki za 1. os. ed. in 1. os.
dv., sledita velelniski obliki za 2. os. ed. in 2. 0s. mn., nato deleznik na - za m. in Z. sp.
ed., ponekod e dovrsna oblika nedolo¢nika 0z. namenilnika ter morebitni obliki
deleznikana-n/-t zam. in z. sp. ed.

Vsaka od vzorénih tabel predstavlja posamezni naglasni tip. Stevilka v oznaki tipa
uvrsca glagole glede na njihove nedolo¢niske in sedanjiske koncaje: -ati -am (tip 1),
-ati -im (tip 2), -ati -em (tip 3), -iti -im (tip 4), -(n)iti -(n)em (tip 5), -€eti -im (tip 6),
-eti -em (tip 7), -iti -(j)em (tip 8), -uti -ujem (tip 9), -aSti (tip 10), -iSti (tip 11), -eSti
ali -oSti (tip 12), -éSti ali -6Sti (tip 13).

Glede na (ne)premi¢nost naglasnegamesta se glagoli delijo nadve skupini: Nepr —
glagoli z naglasom na istem zlogu v nedolo¢niku, sedanjiku in opisnem delezniku; Pr
— glagoli z naglasom na razli¢nih zlogih v samem nedolo¢niku — podtip (@), na razli¢-
nih zlogih v nedolo¢niku in sedanjiku — podtip (b), na istem zlogu v nedolo¢niku in

5 Vedno sta navedeni nedol. in sed. oblika za 1. os. ed., ki jo v posameznih primerih (npr. gor'me:t,
sne’zit) nadomesca oblika za 3. os. ed. (gor'mi, sne'zi).

7 Paragraf 193. Na ta nacin je glagol obdelan Ze v posamezih obravnavah nare¢nega oblikoslovja v
zadnjem desetletju: Smole (1994, 1996), Skofic (1996), Weiss (1998), Penko (1998). Drugaden naéin
obravnave in razvrstitve glagolskih oblik glede na jakostni in tonemski naglas je podan v ToporiSic¢evi
Slovenski slovnici 1976 (308-324).
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sedanjiku, toda na drugem v delezniskih oblikah — podtip (C), na istem zlogu v nedo-
lo¢niku in sedanjiku, toda na drugem v velelniskih oblikah — podtip (€).

Se podrobnej§ podatek glede na naglasno mesto predstavljajo ¢rkovne oznake v
tipu glagola: A — naglas ni neposredno pred -ti in -m; B — naglas je neposredno pred
-ti in -m; C — naglas je neposredno pred -ti in ni neposredno pred -m; € — naglas ni
neposredno pred -ti in je neposredno pred -m.

1 Analiza glagolskih tipov
1.1 Glagoli z naglasom na istem zlogu v nedolo¢niku, sedanjiku in opisnem delezniku
(naglasni tip Nepr)

1.1.1 Naglas ni neposredno pred -ti in -m—tip NeprA
1.1.1.1 Glagoli na-ati -am — délati délam—tip NeprAl

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.)| (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)

‘dé:lam 'deé:li ‘dé:lu z'dé:lan

deé:lat 'dé:lama dé:lite dé:lala por'dé:lat z'dé:lana

Po tem tipu gre veliko glagolov, med njimi tudi ve¢ina prevzetih: ‘a:xtat “a:xtam
‘paziti’, (-)'bo:zat (-)’bo:zam, (-)’cukrat (-)’cukram ‘dladkati’, (-)'¢a-kat (-)'¢a:kam,
(-)¢o:xat (-)'¢o:xam, (-)’dixat (-)’dixam, (-)fa:rbat (-)’fa:rbam ‘barvati’, for’di:rbat
for’di:rbam ‘pokvariti, uniéiti’, (-)furat (-)’furam ‘voziti’, (-)’fu:jtrat (-)’fu:jtram‘ hra-
niti, krmiti’, (-)g’lé:dat (-)g’lé:dam, g'ra:tat g'ra:tam 1. ‘uspeti’, 2. ‘ postati’, (-)’ja:mrat
(-)jazmram, (-)juznat (-)’juznam, (-)’ka:Slat (-)’ka:Sam, (-)’ko:Stat (-)’ko:Stam ‘po-
skusiti’, (-)Kre:gat (se) (-)K're:gam(se), (-)’kuxat (-)’kuxam, (-)’la: ufat (-)’la: ufam ‘teéi’,
(-)’limat (-)’limam ‘lepiti’, (-)’la:gat (-)’la:gam, -‘'ma:gat -'ma:gam, (-)'ma:|cat
(-)’ma:lcam, (-)’ma: gkat (-)'ma: pkam, ‘ma:rat ‘'ma:ram, (-)’'me:jat (-)’me;jam ‘menja
ti’, (-)’'me:Sat (-)'me: Sam, (-)'nucat (-)'nucam’ potrebovati, rabiti’, (-)’pa: dat (-)’pa: dam,
(-)'po:kat (-)'po:kam, -p’ra:ulat -p'ra:ulam, (-)p’ré:mzat (-)p’ré:mzam ‘zavirati’,
~’bivat -’bivam ’-bijati’, (-)’pucat (-)’pucam Eistiti’, (-)’pumpat (-)’pumpam ‘Crpati’,
(-)ra:;jtat (se) (-)’ra:jtamo (se) ‘-meniti se', (-)’rixtat (-)’rixtam ‘urgati’, (-)’rivat
(-)'rivam, (-)’sé:kat (-)’se:kam, S'pusat s'puSam, -S'ta:ulat -S'ta; ulam, (-)st’ré:lat
(-)st’ré:lam, ‘Se:gkat ‘Sé: pkam, ‘Sinfat ‘Sinfam 1. ‘kritizirati’, 2. ‘opravljati’, ‘Sivat
‘Sivam, (-)Spa:rat (-)S'pa:ram, (-)Spejat (-)Spe:jam ‘(-)kukati’, (-)Spilat (se)
(-)S pilam (se) ‘igrati (se)’, (-)§'ricat (-)Sp’ricam, (-)S'pukat (-)S'pukam ‘pljuvati’,
(-)Sra:yfat (-)Sra: ufam, (-)Stimat (-)Stimam, (-)&'rixat (-)&rixam ‘barvati, pleskati’,
(-)’Suxtat (-)’Suxtam ‘Séuvati’, (-)Svicat (-)Svicam, (-)’ta:lat (-)'ta:lam ‘(-)deliti’,
-livat -’livam, -'mivat (se) -’mivam (se), (-)'va:gat (-)’va:gam, (-)za’nimat (-)za’nimam,
(-)'zdat (-)’zdam, (-)’za:gat (-)’za:gam.

a) V vel. seje nenaglasena skupina-aj asimiliraav -i (‘de:li). V 1. os. dv. m. sp. je
konénico -va nadomestila -ma (‘dé:lima), oblika z. sp. dv. pa je enaka m. sp. mn.
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("de:limo). Izjema je vel. oblika glag. gledati: (g)’le;j, (g)le:jte (kot glag. videti iz
NeprA6). V del. -1 m. sp. ed. sejel skupg z a-jem pred seboj zlil v -u (-au > -u: “dé:lu).
V 1. os. mn. je onemel konéni -0: seje’dé:lal. Ddl. na-l Z. sp. dv. ima mn. konénico -e:
sma‘de:lale.

1.1.1.2 Glagoli na-ati -im —di&ati disim—tip NeprA2

Tej skupini bi ustrezal samo glag. Sliat Slip, ki pa je le knjizna razliica za
pogosteje uporabljani “¢ut “¢ujem (gl. tip NeprC9).

1.1.1.3 Glagoli na-ati -em — brisati briSem —tip NeprA3

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. (dov.) del. -n/-t
(nedov.) (1.ed.,1.dv.) | (2.ed.,2. mn.) | (m.inZ. sp.) (m. in Z. sp.)

b'risSem b'ris b'risu ob'risan

b'risat b'risema b'riste b'risala ob'risat ob'risana

Sedanjiske oblike glag. tega tipa imajo preglasene konc¢nice: ‘fa:sat “fa:Sem ‘biti
tepen’, (-)K'licat (-)K licem, (-)'ma: zat (-)'ma:zem, pa: sat ‘pa:Sem 1. ‘prijati’, 2. ‘ ujemdti
€', (-)ré:zat (-)'ré:zem, (-)'sukat (-)'sucem. Sem se po naglasni analogiji uvrséajo tudi
glag. z izvorno drugaénim naglasnim tipom, kot so npr. (-)’iskat/(-)’jeskat (-)'iSem,
(-)jo:kat (-)jo:cem, (-)'ka:zat (-)'ka:zem, (-)'pisat (-)’piSem, (-)p’lé:sat (-)p’lé:Sem,
(-)Ska:kat (-)s’ka:cem, (-)'veé:zat (-)'ve:Zem, ki so po ustalitvi naglasa na osnovi nedo-
lo¢nika presli iz tipa Pr(b)C3. Analogi¢ni naglas po m. sp. imajo tudi del. -l z. sp.:
‘isku/’jesku ‘iskalal’jeskala, Klicu Klicala, ‘pisu ‘pisala.

a) Nekateri glag. tipa NeprAl imajo v sed. kot ostanek preglasa zal (< lj) oblike
(veCinoma dvojnice) s konénico -em (< (j)em: *klep-jem), zato jih uvrséam v tip
NeprA3. Taksni so npr. (-)'de:vat (-)'de:vam/(-)’de:ulem ‘dajati’, (-)d’re:mat
(-)d’re:manV(-)d’re:mlem, (-)’'gibat (-)’gibam/(-)’giblem, (-)K'|je:pat (< klepdt)
(-)K'le: plemipd.® Nekateri od teh glag. poznajo tudi kakovostno samoglasnisko preme-
no: K'lje:pat Klé:plem.

8 Te oblike so znacilne za srednjestajersko naredje: car’kd:viem, ‘da: Mem, d’ra:imlem, fti’kd:viem,
vzdi’ga:viem (Smarje pri Jelah); “de:ulem, Sto:plem (Vojnik); ‘dd:viem, s'to:uplem (Zusem). V zgornjesa-
vinjskem zadretkem govoru imajo dvojnice: ‘de:ulemin “de:vom, dre:mlemin d’re:mom, “giblemin “gfbom.
V zahodnem delu srednjesavinjskega naregja takih oblik ne poznajo: “de:vom, S'to:pam (Motnik). [Primer-
jalno gradivo navajam iz gradivske zbirke za SLA, ki ga hrani Dialektoloska sekcija Indtituta za dlovenski
jezik Frana RamovSa ZRC SAZU v Ljubljani.]
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1.1.1.4 Glagoli na-iti -im — ddziti zim—tip NeprA4

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. (dov.) del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (m. in Z. sp.)

s'luZn s'lus s'lusu zas'luZp

s'lust s'luzma s'luste s'lusla zas'lust zas'luZna

Glede nato, daimamov 1. os. ed. sed. kar §tiri razli¢ne mozne konénice (-g/-m/-m/
-im), bi lahko te glag. razvrstili v §tiri razli¢ne vzorce.® Toda zadostuje distribucija:

—konénica -p Se pojavlja predvsem za zapornikomad, t, patudi za sumevci z/§, z/s
in ¢lc, npr. (-)b'lo:dit (-)b’lo:dn, (-) ¢utit (-) cutp, (-)drust se (-)druzn e, (-)'xuo:dit®
(-)xo:dp, (-)Kla:tit (-)Kla:tp, -'lo:&°-"lo:zn, (-)mla:tit (-)mla:ty, (-)'nuo:stP (-)'no:sp,
(-)po’so:dit (-)po’so:dp, (-)pruo:st° (-)p’ro: s, (-)Sko:dit (-)Sko:dn, (-)t'la:ct (-)! la:én,
(-)two:ct (-)1to:cp, (-)tro:st ()t'ro:sp, (-)'va:dit (-)'va:dn, (-)'vest/(-)'vo:jst® (-)'vo: zg;

— konénico -11 najdemo v polozaju za zvo¢nikoma I, r, zapornikoma b, p in za
Sumevci, npr. (-)’be:lt (-)'be:lm, (-)'cée:pt (-)'cé:pm, (-)grapt (-)gra:bm, (-)xva:lt
(-)Xva:lm, kel na:rt kel na:rim, (-)Kro:& (-)K'ro:zm, (<) kupt (-)’kupn, (-)’kurt (-)’kur 1z,
(-)lupt (-)'lupn, (-)'me:rt (-)'me:rm, (-)'muo:lt® (-)’'mo:lm, o’be:st o'be:sm, (-)'pult
(-)’pulzn, (-)'rust (-)'rusm, (-)Skuo:¢ (-)Sko:¢m, (-)Smilt (-)s'milip, (-)Skilt (-)Skilmn,
(-)3nofirt (-)Sno’firm ‘stikati’, (-)t're:& (-)t'ré:Sm, (-)'tult (-)'tulm, (-)'vuo:lt (-)'vo:ln,
zasto:pt zas'to:pm ‘razumeti’, (-)’zZult (-)'Zulip;

—konénico -mimgjo samo glag., ki imagjo v nedol. konéaj -a: ut < -dviti, npr. "ba: ut
se’ba:ym e, (-)’da:ut (se) (-)’da:um (se), -‘ja:ut -‘ja:um, na’ba: ut na’ba;um ‘kupiti’,
p’ra:ut p'ra:ym ‘govoriti’, -pra:ut -p'ra:um, (-)s'ta:ut (-)s'ta;um, (-)zd'ra: ut
(-)zd’ra:um;

— nereducirana koné¢nica -im se nahgja v polozaju za f, m, n (tudi za soglasnisko
skupino, ki se konéuje na I), npr. (-)b’ra:nt (-)b’ra:nim, (-)’'go:nt (se)°(-)’'go:nim (se),
(-)Xrant (-)xra:nim, (-)’lgo:mt° (-)’1o:mim, (-)’me:nt (se) (-)’'me:nim (se) ‘ pogovarjati
(se)’, (-)misglt (-)’'midim, ‘ra:nt ‘ra:nim, (-)t'ro:ft (-)t'ro:fim ‘zadeti’, (-)’zZie:nt (se)°
(-)’Zé:nim (se) 1. ‘ozeniti &', 2. ‘omoziti se'.

a) V nedol. priponi i ve¢inoma onemi; ohranjen je le v poloZaju za d, t (npr. b’lo:dit,
"Cutit). V vedini primerov (razen v polozaju za f, m, n) se jei reducira tudi v sed.
priponi; obdrzal sejelev 2. os. ed. (npr. "xo:di%). Pri glag., ki se jim osnova kon¢uje na
dali t, pride poizgubi i v glag. priponi 2. 0s. dv., mn. sed. in vel. do podvajanja soglas-
nikat, npr. ’xo:tta "xo:tte, nfla:tta nfla:tte.

9V zgornjesavinjskem zadreckem govoru te diferenciacije ne poznajo: b'fo:det b'fo:dem, “ce:pet “ce:pem,
"dd:vet “dd:vem, ‘guo:net ‘guo:nem.

10Vzrok zato bi lahko bil v pomenskem razlikovanju med prid. in glag. oblikami, npr. o’kusg : o’kusmg,
zasluzp : sluzm.
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b) Precg glag. tega tipa dozivi kakovostno samoglasnisko premeno: (-)'xuo:dit
(-)xo:dp, (-)'lyo:mt (-)’lo:mim, (-)’'muo:lt (-)’'mo:lm, (-)'nuo:st (-)'no:sp, (-)p’ruo:st
(-)p’ro:sn, (-)Skuo:ct (-)Sko:cm, (-)two:ct (-)'to:¢n, (-)'vuo:lt (-)vo:lm, (-)zZient (se)
(-)’Zé:nim(se). Glag. lomiti poznapoleg nedol. (2)’1zo: mt (NeprA4) tudi obliko (2)'la: mat
(NeprAl); oblike del. -I so (2’la:mu (2)’la:mala (2)’la:mal, del. -n pa Zla:man.

) Nekaj glag. (oznacenih z ©), ki so predi v tatip po umiku naglasav nedol., jev
del. -l Z. sp. ed. (ve¢inoma pa tudi v m. sp. mn.) ohranila staro naglasno mesto (npr.
xo’dila, vo'zila; xo’dil, vo'zl itd.),"* zato jih uvr§éam v posebni premiéni tip Pr(c)A4.
Vendar pa se med mlajSimi govorci vedno bolj uveljavljajo umic¢no naglasene oblike
("xo:dla "xo:d/, 'no:da 'no:gl ipd.),*2 analogiéne po sed. oblikah. Glede na to jih upo-
Stevam tudi v tipu NeprA4. Na teznjo po prevladi nepremicnega tipa kazejo podobni
glag., prevzeti iz knjiznega jezika (nas'to: pu nas'to:pla nas'to:p/).

¢) | jepri del. -1 m. sp. ed. skupaj s samoglasnikom pred seboj presel v -u (< -il):
"xuo:du. Ker pri del. -1 . sp. ed. i-jevska pripona onemi ("kupla), pride pri del., katerih
sed. osnova se koncuje na -1, do podvajanja tega soglasnika (‘tulla). Glag., ki imajo v
nedol. konénico -a:ut < -dviti, v sed. pa-m (zd’ra:ut zd'ra;ym), imgjo v ddl. -I m. sp.
mn. namesto konénice -/ konénico -l (zd'ra: pl). Posebni so del. -I glag. midliti: ‘mislu,
‘mislala’’misnala, ‘mislal/misnal; verjetno so te oblike nastale po anaogiji glag. iz
NeprAS5.

d) Drugi glag. tega tipa imajo premene kon¢nega korenskega soglasnika v del. -n.
p, b, f, I, m v, ki dgjov knjiznem jeziku plj, blj, flj, [j, mlj invij, preidejo v govoru zaradi
otrditve/ > v pl, bl, fl, I, ml in v (npr. “cé: pt —"cé: plen, po’be: It — po’be:len, pog'ra: pt
— pog’ra:blen, nas'ta:ut — nas'ta:ulen), 7 papreidev j (Xra:nt — xXra:jen ‘spravljen’).
Kot v knjiznem jeziku paimamo premener > rj (Skurt — Skurjen), s> § (0’be:st se—
0’be:Sen), z > Z (po’vest/po’vo:jst — po'vo:zen).

1.1.1.5 Glagoali na -(n)iti-(n)em — dvigniti dvignem — tip NeprA5

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ del. -n/-t
(dov.) (l.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (m. in Z. sp.)

uz'dignem uz'dign uz'dignu uz'digjen

uz'dignat uz'dignema uz'dignte uz'dignla uz'digjena

Naglasni tip NeprA5 predstavljgjo glag., ki imajo v knjiznem jeziku nedol. pripono
-ni-, v nare¢ju pa reducirano pripono -n- (v polozaju pred samoglasnikom, npr. po’rint)
oz. -p- (v polozgju pred soglasnikom, npr. ‘bercat), pogosta pa je tudi pripona -na-

V. Kralj (1962) ima zapisane samo oblike no’sila no’sil. Obliko nu’sila ima tudi Motnik.
12 Obliko z naglasom na osnovi imajo srednjestajerski govori: ‘xo:dla “xo:d/ (Gaberje), "xo:dla (Voj-
nik) in zgornjesavinjski govori: "xo:dfa (Zadrecka dolina), od srednjesavinjskih pa Prebold: "xo:dla.
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(npr. uZdignat).®® Pri vseh glag. tega tipa sta v rabi obe glag. priponi nedolo¢nika.
Zapisala sem le tisto, ki je bolj pogosta oz. obi¢ajnejsa. Po tem vzorcu gredo: ‘borcpt
"barcnem, “butzt “butnem, “cukat “cuknem, do’tekpt do’teknem, (-) dorgnat (-)’dorgnem,
() forkat (-)forknem, -’gornat -’gornem, (-)"mea:xzt (-)’ma:xnem, (-)'migat (-)’mignem,
‘na;gat ‘na:gnem, (-)o’barnat (-)o’bernem, o’dexpt o’dexnem, ‘o:fnat “o:fnem ‘odpre-
ti', (-)’pixat, (-)’pixnem, (-)’piknat (-)’piknem ‘piciti’, ‘po:knt ‘po:knem ‘poéiti’,
pok’lé:knat pok’lé:knem, (-)’rint (-)'rinem, -’meknat -’meknem, s'po: znat (se) S'po: unem
(se) ‘spomniti (se)’, §puknat S'puknem, -te:gnat -"té:gnem, (-)’tisat (-)'tisnem, u’ga: st
u'ga:snem, u'Sipnat u'Sipnem ‘uséipniti’, -"teknt -"teknem, u'tixat u'tixnem, (-)'to:nat
(-)'to:nem, (-)uZdignat (-)uZdignem, (-)’'varnat (-)’vernem, -’gint -’ginem, -"morznat
-morznem idr.

a) Vel. oblike imgjo samo reducirano pripono -n- oz. -p-: po’rin(te), uzdign(te),
medtem ko imajo del. -1 Z. sp. ed. in m. sp. mn. obe priponi: reducirano -n-/-p- (po’rin-
la, uzZdigpla) in nereducirano -na- (0’barnala, ‘piknala; o’barnal, ‘piknal).** Vecina
del. -1 Z. sp. ed. ima mesto naglasa po sed. obliki (npr. o’bernem — o’barnala). Oblike z
ohranjenim starim naglasnim mestom (okre'nila, zakl€'nila) sem uvrstila v posebni
premiéni tip Pr(c)A4. Redki del. -l m. sp. ed. pozngjo tudi kakovostno samoglasnisko
premeno (U'to:nat — u’tyo:nu).

b) Glag. tega tipa dozivijo premeno konénega korenskega soglasnika v trpnem del.
-n (7 preide v j): o’barnat — o’barjen, ‘o:fnat —‘o:fjen, uZdignat — uZdigjen.

1.1.1.6 Glagoli na-eti -im — videti vidim —tip NeprA6

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ del. -n/-t
(1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m.in Z. sp.) (m.in Z. sp.)
vidp” (9)lezj Vidu idp
Videt Vidma (g)le:jte vidla Vidna

Temu tipu ustreza le glag. ‘videt "vidp z naslednjimi oblikami:

Zaradi osnove, ki se konc¢uje na d, pride po izgubi glag. pripone-i- (tasejeobdrzala
lev 2. 0s. ed.) vsed. 2.in 3. 0s. dv. ter 2. 0s. mn. do prilikovanja po zvene¢nosti: ‘vitta
"vitte. Glag. videti (NeprA6) imavel. obliko (g)’le:j (kot glag. gledati). Take oblike vel.
ima tudi vecina atematskih glag. (gl. tocke 2.2, 2.5 in 2.6).

13 Ta pripona je znadilnejia za srednjeitajerske govore: pu'te:gnat, vZde: ignat (Smarje pri Jelah);
’su:nat, uzdi:gnat (Vojnik). Ostali srednjesavinjski govori (Motnik, Polzela, Prebold, Preserje in Vransko)
poznajo le oblike z -pt- (uZ dignt), zgornjesavinjski zadrecki govor pa ima razliéne pripone: -nt’-, -en’t’- 0z.
-on’t’- (‘ba:rcen’t’, ‘but’nt’, d'vigon't’).

14 Take oblike imajo srednjestajerski govori: po'te:gnal, sti:snal, u'ki:nal (Gaberje); ‘su:nal (Vaojnik).

15 Tu imamo p kot pri glag. na-iti -im (NeprA4) v polozaju zad; Polzela in Preserje imata i "vidi.
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1.1.1.7 Glagoli na *-iti -em —*kraditi krdgdem —tip NeprA8

nedol. =nam. sed. vel. del. - del. -n/-t
(l.ed, 1.dv) (2. ed., 2. mn.) (m.inZ sp.) (m. inZ. sp.)

k'ra:dem k'ra:t k'ra:du uk'ra:den

k'ra:dit k'ra:dema k'ra:tte k'ra:dla uk'ra:dena

To skupino tvorijo glag., ki so presli iz NeprC10 in NeprC13 zaradi nedol. oblike,

nastale analogi¢no po sed.:*

Popolnoma je preSel v nov tip na*-iti -em le glag. do’pa:dit se do’pa:dem se “biti
v§ed’, ker nima dvojnice do’pa: st se. Vs ostali glag., ki gredo po tem tipu, imajo starej-
Sedvojnice, npr. poleg b’le:dit b’le:dem, (-)’buo: dit (-)’buo: dem, (-)g'ne:tit (-)g'ne:tem,
(-)Kra:dit (-)k'ra:dem ‘krasti’, -'me:tit -‘me:tem, (-)’'na:jdit (-)'na:jdem, (-)’pa:dit
(-)’ pa:dem, (-)p’riedit (-)priedem, (-)’ra:stit (-)'ra:stem, ‘rie:cit 'rie:cem tudi ble s,
(-)'buo:st, (-)g'ne s, (-)Kra:st itd., zato jih uvrs¢am Se v tip NeprC10 ali NeprC13.

1.1.2 Naglas je neposredno pred -ti in -m— naglasni tip NeprB
1.1.2.1 Glagoli na -ati -4am — ravndti ravndm — tip NeprB1

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) | (2.ed.,2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)

rau'na:m rau'na:j rau'na:u zrau'na:n

rau’na:t rau'na:ma rau'na:jte rau'na:la zray'na:t zrau'na:na

Tako Se: (-)baranta:t (-)baran’ta:m, (-)bezla:t (-)bezla:m, (-)’'da:t (-)’da:m,
(-)dig’ja:t (-)dig’ja:m, (-)ga’ra:t (-)ga’ra:m, (-)gol’fa:t (-)gol’faim, (-)jec’la:t
(jeclam, (-)kon’ca:t (-)kon’¢a:m, koSta:t koS'ta: ‘stati’, (-)koZla:t® (-)koZla:m,
(-)kozu'xa:t (-)kozu'xa:m, (-)mec’ka:t (-)mec’ka:m, (-)mex’ca:t (-)mex’¢a.m, (-)pac’ka:t
(-)pac’ka:m, (-)se’sa:t (-)se’sa:m, (-)tep'ta:t (-)tep’ta:m, ve'la:t ve'la:m, (-)Zna:t
(-)Zna:m, (-)zgec’ka:° (-)zgec ka:m.

a) V to skupino sem uvrstila tudi glag. (oznacene z ©), ki imajo v del. -l m. sp. ed.
redkejSo dvojnico z naglasom na osnovi: koZla:u/’kuo:2u, zZgec'ka: ulz'ge: ckur’

16 Oblike, analogi¢ne po sed. osnovi, uporabljajo predvsem mlajsi govorci. Poznajo jih tudi ostali
srednjesavinjski in srednjeStajerski govori: b'rieidit, p’lie:dit (Preserje, Vransko); ‘na:jdit (Motnik, Voj-
nik); K'ra:dit (Gaberje).

17 Zgornjesavinjski zadrecki govor pozna samo oblike z naglasom na osnovi: ba’ronto, ‘beZ lo, “deujo,

‘gd:lfo, ‘gd:ro itd.


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

@@

Slavisti¢na revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco

Creative Commons

riznanje avtorstva 4.0 international.

URL https://srl.si/sql_pdf/SRL_2003_1_1.pdf | DOST. 06/11/25 1.25

10

Slavisti¢na revija, letnik 51/2003, §t. 1, jan.—marec

1.1.2.2 Glagoli na-ati -im — spdti spim —tip NeprB2

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.)| (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)

s'pim s'pi s'pa:u zas'pa:n

spa:t s'pima s'pite s'pa:la zas'pa:t zas'pa:na

Tako S ‘ba:t se bo’jim sg, dor’za:t dor’zim, smefja:t se smejim se, S'ta:t sto’jim.

a) Sem spadajo predvsem glag. z enozlozno obliko v nedol.; ve¢zlozni imajo poleg
dolge oblike nedolo¢nika vec¢inoma tudi kratke, ki jih uporabljajo predvsem govorci
starejSe generacije (npr. be’Za:t/’be:jzat be’zim), zato so uvrSéeni v premi¢ni naglasni
tip Pr(a)2. Glag. ‘ba:t se, sm€ja:t sein Sta:t imajo vel. konénice s konénim -j: "bo:j se,
smej se, Sto:j. Iziemaje glag. S'pa:t, ki imavel. obliko s'pi.

1.1.2.3 Glagoli na -ati -ém — zgdti zgém —tip NeprB3

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.)| (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)
Z'ge:m Z'gi Z'ga:u zaZ'ga:n
Z'ga:t Z'ge:ma Z'gite Z'ga:la zaz'ga:t zaZ'ga:na
Tako Seglag. -tka:t -tke:m.
1.1.2.4 Glagoli na-éti -ém — odpéti odpném — tip NeprB7
nedol. = nam. sed. vel. del. -/ del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (m. in Z. sp.)
otp'ne:m otp'ni ot'pe:u ot'pe:t
ot'pe:t otp'ne:ma otp'nite ot'pe:la ot'pe:ta

Tako Se glag. na-'ce:t in -'pe:t: za'de:t zac'ne:m, za'pe:t zap’ne:m itd.

1.1.2.5 Glagoli na -éti -ém — sméti smém — podtip NeprB7

Tatip predstavlja samo glag. (ne) smeti z naslednjimi oblikami:

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (m. in Z. sp.)
s'me:m / s'me:u /
/ s'me:ma / s'me:la /
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1.1.3 Naglas j e neposredno pred -ti 0z. -¢i in ni neposredno pred -m—tip NeprC
A) Samoglasnik pred -ti
1.1.3.1 Glagoli na-éti -em — Stéti Stéjem — tip NeprC7

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2. ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)

S'te:jem S'te:j S'té:u pres'té:t

S'te:t S'te:jema S'te:jte S'té:la pres'té:t pres'té:ta

Glag. z razli¢no osnovo v nedol. in sed. so Se: (-)gre:t (-)g’re;jem, -’jé:t -/ja:mem,
(-)Kle:t (-)Klejem,® (-)'pe:t () puo:jem® (-)p’le:t (-)p'lejem, (-)u'ze:t (-)u'za:mem.®
a) Vel. se pri teh glag. precej razlikujejo: v ed. imajo naglaseni koncaj -€j (g'rej,
p'lej, Stej) di -g (< i): Ujem, u'ziem, vor’je:m. Posebnost je glag. peti, ki imaobliko
vel. "puo:j, del. -l ‘pé:u, z. sp. ed. inm. sp. mn. pa’puo:jala’puo:jal (todadov. za'pe:l).

1.1.3.2 Glagoli na -iti -(j)em — ubiti ubijem —tip NeprC8

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ nedol. del. -n/-t
(dov.) (l.ed., 1.dv.) (2. ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (nedov.) (m. in Z. sp.)
u'bijem u'bi(j)*" u'biu u'bit
u'bit u'bijema u'bite u'bila u'bijat u'bita

Po tem tipu gredo Se: -’bit -’bijem, -lit -lijem, -K'rit -K'rijem, -’mit -’mijem, (-)’pit
(-)’pijem, -po’cit se -po’cijem se, -’Sit -’Sijem, (-)u'pit (-)u’pijem, -vit -'vijem.

1.1.3.3 Glagoli na-uti -(j)em — obdti obdjem — tip NeprC9

nedol. = sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t
nam. (dov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (nedov.) (m. in Z. sp.)
o'bujem o'buj o'bu o'but
o'but o'bujema o'bujte o'bula o'buvat o'buta

Po tem tipu gredo Se: (-)'cut (-)' cujem ‘disati’, -’sut -’sujem, s&’zut s&’zujem.

18 Ta oblikaizviraiz nedol. Pozngjo jo tudi v Vojniku, medtem ko imajo ostali srednjestajerski govori
(Smarje pri Jel&ah, Zusem) in srednjesavinjski govori (Motnik, Vransko) obliko “ko: unem, zgornjesavinjski
(Spodnje Krase) pa ‘ko:nem

19V, Kralj (1961) ima zapisani le obliki ‘puo:jat ‘puo:jam.

20 Nekatere sed. oblike imajo e dvojnico, analogi¢no po nedol. (u'ze:mem), ki je znacilna tudi za
srednjestajersko nare¢je. V. Kralj (1962) ima zapisani obe obliki: u’za:mem in u’zie:mem.

2LV vel. pogosto pride do asimilacije skupineij > i, npr. po’pi, zali.
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B) Soglasnik pred -ti
1.1.3.4 Glagoli na-aSti — pasti pasem —tip NeprC10

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)
‘pa:sem ‘pa:s ‘pa:su na'pa:sen
‘pa:st ‘pa:sema ‘pa:ste ‘pa:sla na'’pa:st na'pa:sena

Po tipu NeprC10 gredo 3 (-)Kra:st (-)kra:dem ‘krasti’, (-)’'na:jt (-)'na:jdem,?
(-)'pa:st (-)’pa:dem, (-)’ra:st (-)'ra:stem.

a) Vetina teh nedol. pozna tudi dvojnice, ki so nastale analogi¢no po sed.: (-)K'ra: dit,
(-)'na:jdit, (-)'pa:dit, (-)’ra:stit). Te so novejSega izvora in jih uvr§¢am v tip NeprA8.2
Glag. najti imalahko sed. osnovo tudi v ddl. -I: ‘na;jdu ‘na:jdla ‘na:jd]/.

b) Pri glag., ki se jim osnova koncuje na d ai t, pride v vel. 2. os. dv. in mn. po
izgubi glag. pripone -i- do prilikovanja po zveneénosti (npr. Kra:tta Kra:tte). V del.
-l m. sp. ed. jel skupg s samoglasnikom pred seboj presel v -u (< -€l): Kra:du. V dd.
-l zaz. sp. ed. in m. sp. mn. sta skupini -dl- in -tl- ohranjeni: Kra:dla kra:d/, ‘ra:stla
‘ra:st/.?* Pri del. -n se je skupina s¢ asimiliralav §, npr. pura:Sen ‘poraséen’.

1.1.3.5 Glagoli na -iSti — strici strizem—tip NeprC11

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) | (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)

st'riZem st'ris st'rigu ost'riZen

st'rist? st'riZema st'riste st'rigla ust'rist ost'riZena

V tip NeprC11 spada Se glag. (-)g'rist (-)g’rizem, ki v del. -n doZivi premeno kon¢-

nega korenskega soglasnika z > Z: pog’rizen.

1.1.3.6 Glagoli na-éSti ali -0Sti — vréci vizem, toici télcem — tip NeprC12

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ nedol. del. -n/-t
(nedov.) (l.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)
"vorZem "vors "vorgu za'varZen
u'ré:cre voriema vorste vorgla zau'ré:ct za'variena

2 Starej§i govorci govorijo Se 'nejt ‘ne:jdem ‘ne:jdu itd.; tako tudi V. Kralj (1962).
2 Zgornjesavinjski zadrecki govor pozna npr. samo obliko Kra:st.

24 Sklop tl/dl pase v srednjeltajerskih govorih ni ohranil: K'ra:fa, prefa, pwmie:fa (Smarje pri Jel&ah);

‘jefa (Zusem).

% V. Kralj (1961) ima zapisano obliko st’rict, ki je izpri€ana tudi za zgornjesavinjski zadrecki govor

(ust’racy).

% MlajSa generacija uporablja obliko ‘var&, analogi¢no po sed.; ‘va:r& imajo tudi v zgornjesavinjskem
(Zadregka dolina) in srednjestajerskem nare&ju (Smarje pri Jel$ah).
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Po tipu NeprC12 gredo Se: (-)'lé:ct (-)'le:zem, (-)'lejst (-)’lejzem, (-)'mo:ust
(-)Y'mo:uzem, (-)ob’le:jct (-)ob’le:jcem, (-)'se:st (-)'sé:dem, s'le:jct s'le:jéem ‘slei’,
(-)st're: &% (-)t're:zem, (-)to: uct (-)'to: ucem, (-)t'ré:st (-)t're:sem, (-)u'le.jct (-)u'le:jéem
‘vle&i’, (-)'ze:pst (-)'ze:be.

a) Vel. oblik kot npr. strezi, vieci govor ne pozna; analogi¢no po sed. so nastale
oblike Sle:¢ se, st're:§, u'le:j¢, "vorS. Pri del. oblikah m. sp. ed. je | skupaj s samoglas-
nikom pred seboj presel v -u (< -el): “vorgu. Pozngjo premeno ¢ > k/g: ‘le:ct Ulé:gu,
ob’le:jétoblejku, S'ré:& st'ré:gu, “to:uct "to: uku, u'le;jét w'lejku ‘vledi’, u'ré: ét 'va:rgu
(gl. Se NeprC13). Posebne so nekatere oblike del. -l in -n s prehodnim j: ob’le:jku
ob'lejkla ob’le.jcen, v'lejku v'lejkla itd.

1.1.3.7 Glagoli na-éSti ali -6Sti —nésti nésem, bosti bdem — tip NeprC13

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)
'nie:sem 'nie:s 'né:su par'nie:Sen
nie:st 'nie:sema 'nie:ste 'nie:sla por'nje:st por'nle:Sena

Po tem tipu gredo Se: b'le:st b'le:dem, (-)’buo: st (-)’buo:dem, (-)g'ne:st (-)g’neitem,
“mest -'meitem, (-)'pie:ct (-)'pie:cem ‘peci’, (-)plest (-)pletem ‘plest’, (-)p'riest
(-)p’rie:dem, ‘rie:ct 'tie:cem, (-)'tie:¢t (-)'tie:ce ‘teéi (samo za teko€ine)’, (-)'te:pst
(-)'te:pem.

a) Tudi v tej skupini obstajgjo nedol. dvojnice (npr. b'le:dit, (-)’buo:dit), ki so na-
stale analogi¢no po sed. Te so znacilne predvsem za mlajse govorce in jih zato uvrs¢am
v NeprA8.%2 Nedov. teh glag. so npr. na'ta:kat, pre'na: Sat, po’me:tat in so uvrséeni v
tip NeprAl.

b) Nekateri od teh glag. imajo v vel. oblike, analogi¢no po sed. (npr. ‘pie:¢, ‘rie:c).
Ker se glag. osnova kon¢a na d ali t, pridev vel. do podvajanjasoglasnikat v 2. os. dv.
inmn. (npr. "buo:tta ‘buo:tte, g'ne:tta g’'ne:tte). Pri del. m. sp. ed. jel skupgj ssamoglas-
nikom pred seboj preSd v -u (< -el): ‘né:su. Skupini -dl- in -tl- staohranjeni v dd. - za
z. sp. ed. inm. sp. mn.; ‘buo:dla’buo:d], p’letla p’let/. Glag. dozivijo premeno ¢ > k/
g: "pie:ct 'pe:ku, rie:ct ‘ré:ku, ‘tie:¢t ‘té:ku (gl. Se NeprC12). Ti del. poznajo tudi kako-
vostno samoglasnisko premeno: ‘né:su ‘nie:sla, ‘peé:ku ‘piekla, ‘ré:ku riekla, ‘te:ku
"tiekla. Do umikanaglasa(in ne podaljSave) je prislo tudi v nekaterih del. -n m. sp. ed.,
npr. ’pie:cen, por’nie:Sen, sp'rie:den.

27 V. Kralj (1961) ima zapisano obliko st’ré:¢t.
2V zgornjesavinjskem zadreCkem govoru ni dvojnic, analogi¢nih po sed.; imajo le b'lje:st, ‘buo: st ,
b'riest, g'nie:st. Tudi V. Kralj (1962) ima za Loznico zapisane le oblike kot p'rie st itd.
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1.1.4 Naglas ni neposredno pred -ti in je neposredno pred -m — tip NeprC
1.1.4.1 Glagoli na-ati -ém — povédati povém — tip NeprC3

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 del. -n/-t
(dov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (m. in Z. sp.)

po'vé:datl po'vé:m po've:j° po'vé:du po'vé:dan
pové:der’ po'vé:ma po've:jte po'vé:dla po'vé:dana

Po navedenem vzorcu gredo e ostale izpeljanke glag. povedati: napo’ve:dat na-
po’ve:m, otpo’veé:dat otpo’ve:m, spo’ve: dat (se) spo’vé:m (se).

1.1.4.2 Glagoli na-eti -ém — védeti vém— tip NeprC7

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t

(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed.,2. mn.) | (m.inZ. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)
‘vé:det vé:m ve:j* vé:du z'vé:det za'vé:den
'vé:ma ve:jte* vé:dla za'vé:dna

Od predhodnega vzorca se navedeni razlikuje le po konénici v nedol. oz. nam.
Oblike vel. so oznacene z *, ker se vecinoma ne uporabljajo; vel. se ponavadi tvori s
pomodjo naklonskih glag.: ‘mp:r$’ve:det; je t'ré:ba ‘ve:det ipd.

1.2 Glagoli z naglasom na razli¢nih zlogih (naglasni tip Pr)

1.2.1 Naglas narazli¢nih zlogih v samem nedolo¢niku — tip Pr(a)

V govoru se je naglas ze toliko ustalil, da naglasnih dvojnic za nedol. oblike ne
poznajo vec, zato se vecina teh glag. uvrsca v razlicne tipe skupine NeprA. Pojavljajo
pa se nove po narecnem naglasnem umiku ali zaradi konkuriranja kratke in dolge oblike
nedoloc¢nika.

1.2.1.1 Glagoli na-ati in/tudi -ati -am — zidati/ziddti zidam —tip Pr(a)l
Predli so v tip NeprAl: (-)'zidat (-)’zdam.

1.2.1.2 Glagoli na-ati in -ati -im — beZdti/bézati bezim—tip Pr(a)2

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. (dov.)
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.)
be'Za:t/ be'Zim 'be:js 'be:jiu zbe'Za:t/
'be:jZat be'Zima 'be:jste be'Za:la z'be:jZat

2 Morda imamo tu zaetek analogije z glag. védeti vém (NeprC7).
%0 Take oblike vel. ima tudi ve¢ina atematskih glag. (gl. 2.2, 2.5, 2.6).


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

@ Slavisti¢na revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco
@ Creative Commons, priznanje avtorstva 4.0 international.

URL https://srl.si/sql_pdf/SRL_2003_1_1.pdf | DOST. 06/11/25 1.25

Tjasa Jakop, Tipologija nare¢nih glagolskih oblik na primeru govora LoZnice pri Zalcu 15

Zaradi dolge (be’za:t) in kratke (‘be:jzat) oblike nedol. so v premi¢nem naglasnem
tipu naslednji glag. iz NeprB2: (-)be’za:t/(-)’be:jzat (-)be'zim, kie’ca:tIK | je:cat kle'¢im,
()eza:t/(-)jezat (-)I€zim, (-)reza:t (se)/ (-)'riezat (se) (-)re’zim (se), ti'sa:t/tisat
ti’Sim.%t

a) Tudi nekateri del. -l (zlasti m. sp. ed., v€asih tudi mn.) imajo naglas na osnovi:
‘bejzu ‘bejzala’bejzal, Klje:cu (todakle’ca:la kid'ca:l), 'l jezu (todal€za:la I€za:l),
"tiSu tiSal (todati’sala) ipd.

1.2.1.3 Glagoli na -ati in/tudi -ati -em — vézati/vezdti vézem —tip Pr(a)3

Predi so v NeprA3: "vé:zat 've:zem sem se uvricajo tisti glagoli, ki imajo poleg
oblike z dolgim nedolo¢nikom in zato naglasom na priponi tudi starejSo dvojnico s
kratko obliko nedolo¢nika in zato naglasom na osnovi: (-)ce’sa:#/(-) ¢ie:sat (-) ce:Sem,
(-)ko’pa:t/(-) kuo: pat® (-) 'ko: plem‘kopati’, (-)me'ta:t/(-)' mie:tat (-)'me.cem, (-)p€la:t/
(-)'pielat (-)'pe:lem, (-)posla:t/(-)’puo:dat (-)'po:Sem.®

a) Tudi posamezni del. -1 m. sp. ed. imao naglas na osnovi: ‘pie:lu (redkeje tudi
p€la:u; toda pela:la pela:l), ‘po:du (tudi posla:u; toda posia:la pesla:l). Nekateri
od teh glag. pozngjo tudi kakovostno samoglasni sko premeno: “kuo: pat ‘ko: plem, “pie:lat
‘pé:lem.

1.2.1.4 Glagoli na-iti in -iti -im — braniti/braniti branim—tip Pr(a)4
Predli so v NeprA4: b'ra:nt b'ra:nim.

1.2.1.5 Glagoli na-iti in -iti -em — umdkniti/umakniti umdknem — tip Pr(a)5
Predli so v NeprA5: u'ma:kpt u'ma:knem.

1.2.1.6 Glagoli na -€ti in -éti -im — bedéti/bédeti bedim — tip Pr(a)6

Temu tipu ustreza le glag. be/de:t/'bie:det be’dim, ki ima poleg oblike z dolgim
nedolo¢nikom (in naglasom na priponi) tudi starejSo dvojnico s kratko obliko nedolo¢-
nika (in naglasom na osnovi).**

1.2.1.7 Glagoli na-ti intudi sti — cvésti —tip Pr(a)13
Predli so v Pr(¢)B6: cve'te:t cve'ti.

31 Oblike z naglasom na osnovi so starejSe; oblike z naglasom na priponi so nastale kasneje, verjetno po
analogiji z ostalimi glagoli z naglasenimi glag. priponami. Umi¢no naglaSene nedol. oblike poznajo S
nekateri srednjesavinjski govori, npr. Preserje: ‘lea:Zat; zgornjesavinjsko naredje: ‘be:jzat, ‘da:rzat, Klje:cat
(Zadretka dolina); srednjestajersko naredje pa ne: |€d:t (Smarje pri Jel&ah).

32 Obliko s kratkim nedolo¢nikom pozna tudi zgornjesavinjsko naredje (Zadrecka dolina: s'kuo:pat,
za’kuo: po).

3 Kratke oblike nedolo¢nika so starejSe; V. Kralj (1961) ima zapisano le obliko “¢ie:sat. Tak3ne oblike
ima tudi zgornjesavinjsko naregje: ‘¢ie:sat, ‘puo:stat (Spodnje KraSe) in deloma tudi srednjestajersko
‘¢é:sat, toda le pe'ti:t, ko'pd:t (Smarje pri Jel&ah).

34 Obliko z naglasom na osnovi ima tudi zgornjesavinjski zadrecki govor: ‘bje:det.
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1.2.2 Naglas na razli¢nih zlogih nedolo¢nika in sedanjika — tip Pr(b)

1.2.2.1 Glagoli na-ati -em — brdti bérem— tip Pr(b)C3

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ nedol. del. -n/-t
(nedov.) (l.ed., 1.dv.) | (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)
'be:rem ‘be:r b'ra:u b'ra:n
b'ra:t 'be:rema be:rte b'ra:la preb'ra:t b'ra:na

Po tem tipu gredo Se: (-)bra:t (-)Yberrem, (-)g’'na:t (-)’zie:nem, j€ma:t ‘jemlem,
(Kla:t (-)’ko:lem, (-)o’ra:t (-)’o:rjem ‘orati’, (-)p’ra:t (-)’pe;rem, (-)sra:t (ga)
(-)’se:rjem (ga), (-)Sta:t (-)Sta:nemipd.

1.2.2.2 Glagoli na -ati -(j)em — kupovdti kupdjem — podtip Pr(b)C3

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)
ku'pujem ku'puj ku'povu kup'lie:n
kup'va:t ku'pujema ku'pujte kup'va:la kupt kup'lie:na

Po tem tipu gre ve¢ina nedov. glag.: (-)del’va:t (-)delujem, (-)ko’va:t (-)’kujem,
(-)kuS'va:t (-)ku'sujem ‘poljubljati’, nadleg’'va:t nadle’gujem, obrek’va:t obre’kujem,
obisk'va:t obiskujem, (-)reS'va:t (-)re'Sujem, spras'va: t spra’Sujem, stan’va:t sta’nujem,
(-)svet'va:t (-)sve'tujem, -mpbrz'va:t -mor’zujem.

a) Nedol. lahko imajo tudi naglasne dvojnice: (-)obrac’va:tl(-)obra’covat
(-)obra’cujem, (-)plac’va:tl(-)pla’¢ovat (-)pla’cujem, raskaz'va:t/raska’zovat
raska’zujem, Sepk’va:t/Sey’ka:vat Sep’kujem, uzdig'va:t/uzdi’govat uzdi’gujem, zmi-
Seva:t/zmi§lovat zmiSlujem® Posebni so del. -1 nedov. glag., ki imajo dvojnice z
umi¢nim naglasom (analogi¢no po sed.): ku'povu, pla’¢ovu, sta’novu, sve'tovu; ku’po-
val, pla’¢oval (poleg obicajnejsih oblik z naglasenimi in podalj$animi konéaji: plac’va:u

plac’va:l).

b) Glag. (-)sgidti in (-)sijati stasovpadiav nedol. in del. oblikah: (-)Sjact — (-)Sjact,

jesjal —so sja:l, v sed. paje razlikovanje ohranjeno: ‘sejem —‘sije.

1.2.2.3 Glagoli na -iti -im — to¢iti técim — tip Pr(b)C4
Zaradi naglasa na osnovi nedolo¢nika so ti glag. presli v NeprA4: 'tuo:ct 'to:¢p.

1.2.2.4 Glagoli na -iti -em — gbrniti ob/hem —tip Pr(b)C5
Zaradi naglasa na osnovi nedolo¢nika so ti glag. v NeprA5: o’barnat o’bornem.

% Umiéno naglasene oblike poznajo tudi srednjestajerska narecje: premi&fa:vat, zmar’zi:vat (Smarje

pri Jelah).
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1.2.2.5 Glagoli na -éti -em — miéti méljem — tip Pr(b)C7

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. (dov.) del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed.,2.mn.) | (m.inZ. sp.) (m. in Z. sp.)

'mé:lem/m'le;jem 'mie:l m'lé:u zml'je:n

m'lé:t 'mé:lemalm'le:jema 'mie:lte m'lé:la m'lé:t zmlje:na

Po tem vzorcu gredo Se: (-)d're:t (se) (-)’derrem (se), per’je:t p'rimem. Sem bi
lahko pristeli tudi glagola podre:t po’de:rem, (-)t're:t (-)'te:rem, vendar ju zaradi po-
gostejSe sed. dvojnice pod’rem, t're:m uvrs¢am v Pr(c)B7.

a) Vel. oblikeglag. dreti so’de:r “decrteitd., pri glag. prijeti pav 1. os. dv. vel. pride
do podvajanja soglasnikam: p'rimma. Del. -l imaoblike ‘doru “dorla ‘dar/, p'rimu (tudi
por’je: u; toda samo par’je:la por’je:l).

1.2.2.6 Glagoli na*-iti -im — tip Pr(b)C4
Tatip predstavlja samo glag. govoriti z naslednjimi oblikami:

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ nedol. del. -n/-t
(nedov.) (l.ed., 1.dv.) | (2.ed.,2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)

govo'rim govo:r govo:ru z80'vo:rn

go'vuo:rt govo'rima govo:rte govo'rila ogovo'rit 7g0'vo:rna

1.2.3 Naglas naiistih zlogih nedolo¢nika in sedanjika, toda na razli¢nih v del. obli-
kah —tip Pr(c)

1.2.3.1 Glagoli na*-ati -em —*|4gati lazem—tip Pr(c)A3

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t
(nedov.) (l.ed., 1.dv.)| (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)

la: Zem la:s lie:gu zla'ga:n

Tje:gat™ la: Zema la: §ta le'ga:la Z'lje:gat zla'ga:na

V ta tip se uvrscajo glag., ki so prisli iz tipa Pr(b)C3 po umiku naglasa v nedoloc-
niku: (-)’liegat (< lagit) (-)la:zem, (-)'tie:sat (< tesit) (-)'te:Semin del. -l m- sp.:
‘liegu (< logiu), del. -l z. sp. ed. in m. sp. mn. pa so ohranili staro naglasno mesto:
I€ga:lalegal, t€sa:la te’sa:l. Glag. poznata tudi kakovostno samoglasnisko preme-
no: ‘lje:gat ‘la:zem, ‘tje:sat "te:Sem.

36 Tako naglaSene oblike uporabljajo v srednjestajerskih govorih: “lje:gat ‘lje:gu (Vojnik), medtem ko
imajo ostali srednjesavinjski govori (Motnik, Prebold, Polzela in Vransko) oblike la’ga:t la’ga:y, ki jih
dli&imo tudi pri mlgj&ih govorcih lozniskega govora.
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1.2.3.2 Glagoli na-iti -im —*]6miti Iémim— tip Pr(c)A4

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)
'no:sn ‘nuo:s ‘nuo:su 'no:Sen
'nyo:st 'no:sma ‘nuo:ste no'sila po'nyo:st 'no:Sena

Skupina glag., ki se pregibajo po navedenem vzorcu, je v poseben tip uvrséena
zaradi druga¢nega naglasnega mesta v del. - z. sp. ed. in ve¢inoma tudi m. sp. mn.
(go’nila, xa'dila, mo'lila, nalo’zila, no’sila, oz€nila, prao’sila, sko’cila, vo'zila, 20’'mi-
la); samo v tem se razlikuje od tipa NeprA4. Medtem ko starejSa generacija uporablja
le oblike no’sila no’sil, mlajsi vse bolj uporabljajo po sed. analogi¢ne dvojnice ‘no:da
‘no:gl, zato so ti glag. lahko uvrs€eni tudi v NeprA4. Glagola (-)K'ré:at (-)k'ré:nemin
-Klé:nt -Klé:nembi sodilav NeprA5, ¢e ne bi imela del. oblik kot okrenila, zakle/nila.

a) V dd. - m. sp. ed. je | skupaj s samoglasnikom pred seboj prese v -u (< -il):
‘nuo:su. Glag. zakleniti dozivi tudi kakovostno samoglasnisko premeno: zak’lé:nt
zaK'|je:nu in premeno konénega korenskegasoglasnikav trpnemdel. -n (7 >)): zak'le:nt
zak'le;jen.

1.2.3.3 Glagoli na-éti -ém — zapréti zaprém—tip Pr(c)B7

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ del. -n/-t
(dov.) (l.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (m. in Z. sp.)
zap're:m zap'ri za'paru za'port
zap'ré:t’ zap're:ma zap'rite za'porla za'porta

V to skupino (kon¢na kracina v sed. ed. se je podaljsala) spadajo glag., ki se jim
osnova koncuje na r: otp’ré:t otp’re:m, podré:t° pod’rem, (-)t're:t° (-)t're:m, zapre:t
zaprem, (-um’ré:t (-)umrem,® (-)2re:t° (-)Zrem.

a) Glag., oznaceni z °, imajo v sed. redkejSo dvojnico z umi¢nim naglasom, analo-
gi¢no po glag. na -éti -em — miéti méljem (tip Pr(b)C7): po’de:rem, ‘teirem, “Ze:rem.

b) Tudi v vel. obstajajo umi¢no naglaSene dvojnice (otp’ri in ‘o:tper). Del. -l ima
oblike otp’ré:t ot’poru, podré:t po’doru, t're:t “toru, unfre:t U'moru, zap’re:t za’poru,
Zré:t"zoru.

37 Med stargj§imi se pogosto dlisi tudi prevzeti glagol “o:fnat (NeprA5). V Zadrecki dolini imajo umi¢-
no naglaseno obliko “za:prt.

V. Kralj (1962) ima zapisano obliko um'ré:t u'morjem (Pr(b)C7), ki jo danes uporabljgjo le e stargj§i
govorci.
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1.2.4 Naglas naistih zlogih nedolo¢nika in sedanjika, toda na razli¢nih v vel. obli-
kah — tip Pr(¢)
1.2.4.1 Glagoli na-iti -im — |oviti lovim— tip Pr(¢)B4

nedol. = nam. sed. vel. del. -1 nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)

lo'vim lo:u lo"viul'lo:viu®® ulou'le:n

lo'vit lo'vima lo:ute lo'vila nalo'vit ulou'le:na

Tako Se: (-)bu’dit (se) (-)bu’dim (se), (-)da’nit se (-)da’'ni se, (-)delit (-)de’lim,
(-)do’bit (-)do’bim, (-)du’Sit (se) (-)du'Sim (se), (-)falit (-)fa’lim 1. *-manjkati’, 2. ‘ zgre-
Siti’, (-)ga’sit (-)ga’'sim, (-)gna’jit (-)gna’jim, (-)gra’dit (-)gra’dim, (-)gu’bit (-)gu’bim,
(-)xadit (-)xla’dim, (-)j€zt (se) (-)j€zdm (se), (-)ko’sit (-)ko’sim ‘kositi’, (-)nar’dit
(-)nar’dim, (-)po’dit (-)po’dim, (-)re/dit (se) (-)re'dim (se), (-)ro’dit (se) (-)ro’dim (se),
ro'sitro’s, (-)sa’dit (-)sa’dim, (-)sglit (-)se’lim, sne’zit snezi, (-)s'tit (-)Stim ‘pustiti’,
-streflit -streflim, (-)su'Sit (-)su'Sim, (-)u’cit (se) (-)u'cim (se), (-)veselit se (-)vese’lim
s, (-)zvo'nit (-)zvo’'nim.

a) Vel. oblike imgjo naglas vedno na osnovi, npr. ‘lo:u, poZvuo:n, Zbud se. V
nekaterih del. -| za m. sp. ed. imamo poleg naglasene kon¢nice -iy, ki je znacilna pred-
vsem za nedovr$ne glagole (bu'diy, ko'sy, sa’diy, su'Sw) tudi nenaglaseno -u (< -il), ki
je pogostejSa pri dovrsnih glagolih (“do:bu/’dubu, po’ko:su, Zbudu, Zgubu),” najved
pa je dvojnic (na’ré:du/nar’diy, ‘pustu/stiu ‘pustil’, ‘ro:dw/ro’diy). Umicno naglasene
oblike so znacilne zlasti za mlajSe govorce, pri katerih je opaziti posplositev umicnega
naglasa tudi pri oblikah za 7. sp. ed. in m. sp. mn.: na’ré:dla, ‘pustla, Zbudla; na’ré:d]
itd., medtem ko so pri starejSih pogostejSe oblike kot nar’dila, s'tila, zbu’dila; nar’dil
itd. 4

b) Drugi glag. tega tipa imajo premene kon¢nega korenskega soglasnika v del. -n.
p, b, f, 1, min v, ki dagjo v knjiznem jeziku plj, blj, flj, Ij, mlj in vij, v govoru zaradi
otrditve/ > preidgjov pl, bl, fl, |, ml invi (npr. ustréelit —ustre/le:n, zgu'bit — zgub’le: n);
kot v knjiznem jeziku pa imamo premene s > § (poko’sit poko’Sein); d > j (zbu'dit
Zbu’je:n). Nekateri del. -n imgjo naglas na prvem zlogu, npr. ‘kerSen, ‘ruo:jen (toda
ro’je:na). Posebna je oblika na’re:t ‘nargjen’ .42

39 Oblika z naglasom na osnovi je noveiSa; V. Kralj (1962) ima zapisano samo |o'viu.

40 Pri tem gre verjetno za zaletek analogije z glag. na -iti -im (NeprA4); tudi v Zadrecki dolini imajo
naglasne dvojnice kot ‘de:lu/de’lju, “dusu/de’§u, X'1a:du/xia’diu.

4V zgornjesavinjskem zadre¢kem govoru imajo samo oblike kot bo’difa, do’bjta, do’'§fa.

42 Tak&no obliko del. -n pozna tudi zgornjesavinjsko nare¢je: na’re:ta (Zadrecka dolina) in srednjestajer-
sko nare&je: na’re:tu (Smarje pri Jelah), na're:t (Gaberje).
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1.2.4.2 Glagoli na -éti -im —trpéti trpim tip — Pr(¢)B6

nedol. = nam. sed. vel. del. -/ nedol. del. -n/-t
(nedov.) (1.ed., 1.dv.) | (2.ed., 2. mn.) (m. in Z. sp.) (dov.) (m. in Z. sp.)
tor'pim ‘torp tor'pe:ul'torpu™ storp'lie:n
torpe:t” tor'pima ‘torpte tor'pe:la potorpe:t storp'lie:na

Tako e (-)boga’te:t (-)boga’tim, (-)bo’le:t (-)bo’lim, (-)cve'te:t (-)cveti ‘cvesti’,
(-)ce’pe:t (-)ce’pim, (-)go’re:t (-)go’ri, (-)gor'me:t (-)gor'mi, (-)xi’te:t (-)xi’tim, (-)I€'te:t
(-)1e’tim, (-)no’re:t (-)no’rim, (-)arja’ve:t (-)orjavi, (-)se’de:t (-)s€dim, (-)skor’be:t
(-)skar’bim, (-)smor’de:t (-)smor’dim, (-)Su'me:t (-)Su'mi, (-)vi'se:t (-)vi'sim, (-)ver’te:t
(-)var'tim, (-)z€le:t (-)z€lim, (-)2've:t (-)2’vim.

a) Vel. oblike imagjo naglas vedno na osnovi, npr. ‘Lieit, po'xit, za'vert se. Kratki
naglas v del. -1 m. sp. ed. se umakne na korenski zlog (kjer | skupg s samoglasnikom
pred seboj preidev -u (< -€l): “sie;du, “tarpu, “Zivu ali pa se vzpostavi analogi¢na oblika
po del. - z. sp. ed. in m. sp. mn.: s&’de:u, tor'pe:u, z've:u itd. kot s€’de:la, tor’pe:la,
Z've:la; se'deil, tor’pe:l, 2've:l.

2 Posebni glagoli

Posebno obravnavo zahtevgjo glagoli (predvsem atematski),” ki jih ni mo¢ uvrstiti
v nobenega od predstavljenih glagolskih tipov.

2.1 Glag. biti — "bit

ed. dv. mn.
sed.: 1.,2.1in 3. os. 'snp, 'si, je: s'ma:, s'ta:, s'ta: s'mo:, s'te:, 'so:
vel.: 1., 2. in 3. os. 'bo:t 'bo:dma, 'bo:tta 'bo:dmo, 'bo:tte

del. -I: m., Z., sr. sp.

'biy, b'la:, b'lo:

b'la:,b'le:, b'la:

b'li,b'le:, b'li

prih.: 1., 2.in 3. os.

'bo:m, 'bo:$, 'bo:

'bo:ma, 'bo:ta, 'bo:ta

'bo:mo, 'bo:te, 'bo:jo

NaglaSene oblike so:

Nenaglasene oblike pomoznika biti za sed. so: sp 9 je, Sma sta sta, smp ste s,
oblike za prih. pabom bos bo, boma bota bota, bomo bote bojo. Nenaglasene oblike se
radereducirgjo; primeri iz besedila: 'Uo:¢eje’biukro’ja: ¢, 'nje:, j-'jemuma’sino, ‘ta:ko

4 Za obliko trpemo Ramovs (1952: 141) pravi, da jo najdemo v gorenjskem in savinjskem nareju,
vendar v slednjem do prehoda sedanjiske pripone i: > € ni priSlo (v srednjesavinjskem nare¢ju imamo
tor’pimo, v zgornjesavinjskem narecju pa tor’pimo).

4 V. Kralj (1962) ima zapisano le obliko z naglasom na osnovi, kakrsno imata tudi Motnik in Vojnik:
"torpu.

% Zemljepisna razsirjenost posplositve konénic priponskih glagolov v 2. os. dv. in mn. (-ta, -te) v sln.
narecjih je prikazana tudi na jezikovni karti (Jakop 2002: 93).


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

(0. @

Slavisti¢na revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco

Creative Commons

riznanje avtorstva 4.0 international.

URL https://srl.si/sql_pdf/SRL_2003_1_1.pdf | DOST. 06/11/25 1.25

Tjasa Jakop, Tipologija nare¢nih glagolskih oblik na primeru govora LoZnice pri Zalcu

‘muo:cno. — Z'dg pa ¢e-m ‘puo:jala, pa ne bo no’bje:dp “¢u. — Bomo pa, ‘Micko mo

par’je:l, de bo o’ra:la. Zanikane oblike imajo v sed. predpono ni-: ‘nisp ‘nisni, ‘nisma

‘nista ‘nista, ‘nismo "niste 'niso; v prih. se tvorijo s ¢lenkom ne in ustrezno naglaseno
obliko prih.: ne’bo:m ne ‘bo:S ne bo:, ne "bo:jo itd.

Del. na-l seglas 'biu b’la b’lo, b'la b’le b'la, b'li b’le b'li; pogojni ¢lenek bi ima

naglaSeno dvojnico ’bi, zanikane oblike so’ne:bi/’ne: b/ ne: p. Pogojnik se tvori s lenkom

bi in deleznikom na -1, npr.: A bi ra:t, de bi za’po:jala? — Z€lé:la s ‘je, ‘ne, de bi se

poro’cila. Predpreteklik se uporablja, Ceprav je redek. Primer: X'meu u'ca:six se je

pro’da:u, u'ca:six

se’ni ‘big.

2.2 Glag. dati —’da:t

ed.

dv.

mn.

sed.: 1.,2.1in 3. os.

'da:m, 'da: §, 'da:

'da:ma, 'da:ta, 'da:ta

'da:mo, 'da:te, 'da:jo

vel.: 1., 2. in 3. os.

'de:j

'de:jma, 'de:jta

'de:jmo, 'de:jte

del. -I: m., Z., sr. sp.

‘da:u, 'da:la, 'da:l

'da:la, 'da:le, 'da:la

'da:l, 'da:le, 'da:l

2.3 Glag. iti —jet

ed.

dv.

mn.

sed.: 1.,2.1n 3. 0s.

g'ré:m, g'ré:, g'rvé:

g'ré:ma, g'ré:ta, g'ré:ta

. . T 36
g'ré:mo, g'ré:te, g're:jo

vel.: 1., 2.1n 3. os.

pejt’

‘pe:jma, 'pe:jta

‘pe:jmo, 'pe:jte

del. -I: m., Z., sr. sp.

So:u, $'la:, §'lo:

S'la:, §'le:, $'la:

§'h, §'le:, $'li

2.4 Glag. priti —p'rit/p'ridit

ed.

dv.

mn.

sed.: 1.,2.1in 3. os.

p'ridem, p'rides, p'ride

p'ridema, p'rideta, p'rideta

p'ridemo, p'ridete, p'ridejo

vel.: 1., 2.1in 3. 0s.

p'rit

/, p'ridta

/, p'ritte

del. -I: m., Z., sr. sp.

‘parsu, 'parsia, ‘pors]

‘parsla, 'parsle, 'parsia

'pars], 'parsle, 'pars]

25 Glag. jesti —‘je: st/ e:*®

ed.

dv.

mn.

sed.: 1.,2.1in 3. os.

jésm, jé:s, je:

‘jé:ma, jé:ta, jé:ta

‘je:mo, jé:te, 'je;jo

vel.: 1., 2.in 3. os.

je:j

lje:jma, je:jta

‘jezjmo, fje:jte

del. -I: m., Z., sr. sp.

jé:du, ‘jé:dla, 'jé:d]

jé:dla, jé:dle, jé:dla

jé:d], jé:dle, jé:d]

% Gl. e jezikovni karti, ki prikazujeta kon¢nice za 3. os. mn. (Jakop 2002: 96, 97). V zgornjesa-
vinjskem nare¢ju imajo npr. obliko g'ré:do (Spodnje Krase).
47 Oblike vel. se v Stajerski nare¢ni skupini precej razlikujejo: ‘pejt (srednjesavinjsko narecje), ‘jodé
(zgornjesavinjsko narecje), "puo:jt (srednjestajersko naredje) ipd.
4 Tudi V. Kralj (1962) ima zapisane oblike del. -| brez vzglasnega j-: ¢:du “é:dla.
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2.6 Glag. imeti —'me:t

ed.

dv.

mn.

sed.: 1., 2.1in 3. os.

'ma:m, 'ma:s, 'ma:

'ma:ma, 'ma:ta, 'ma:ta

‘'ma:mo,'ma:te, 'ma:jo

vel.: 1.,2.in 3. 0s.

'me.'j49

'me:jma, 'me:jta

'me:jmo, 'me:jte

del. -I: m., Z., sr. sp.

50y

jemu, 'mé:la, 'mé:l

'meé:la, 'me:le, 'mé:la

'me:l, 'me:le, 'me:l

Oblika zanikanega glag. je ‘nimam, ‘nima.

2.7 Glag. hoteti — Xte:t
V sed. so mozne tako dolge kot kratke oblike. Dolge:

ed.

dv.

mn.

sed.: 1., 2.in 3. 0s.

n6:¢q, x0:Ce", Xo:ce

'xo0:¢ma, 'xo:c¢ta, xo0:¢ta

x0:¢mo, 'x0:cte, 'x0:cjo

vel.: 1.,2.1in 3. 0s.

/

/

/

del. -I: m., Z., sr. sp.

'xuo:tu, xuo:tla, xotl

xuo:tla, 'xuo:tle, 'xuo:tla

xuo:tl, xuo:tle, xuo:t]

Kratke:

dv.

mn.

sed.: 1., 2.in 3. 0s.

'Cé:ma, 'Cé:ta, '¢é:ta

'¢é:mo, '¢é:te, 'Ce:jo

Glag. hoteti ima nikalne oblike ‘no.¢n, ‘no.ce.

2.8 Glag. morati = moci™

ed.

dv.

mn.

sed.: 1.,2.in 3. os.

‘mo:rn, 'mo:r‘, 'mo:re

‘mo:rma, 'mo:rta, 'mo:rta

'mo:rmo, 'mo:rte, 'mo:rjo

del. -I: m., Z., sr. sp.

'mo:gu, ‘mo:gla, mo:g/

‘'mo:gla, 'mo:gle, 'mo:gla

‘'mo:gl, 'mo:gle, 'mo:gl

3 Sklep

Naprvi pogled se oblikoslovje glagolav 1ozniskem govoru bistveno nerazlikuje od
glagola v slovenskem knjiznem jeziku. Pozna dovrdne in nedovrsne glagole, vse tri
osebe, Stevila in Case, vse tri naklone in oba nacina. Toda z oblikoglasnega vidika
lozniski glagol izkazuje poleg spremembe narave in kolikosti naglasa pogosto tudi
naglasne premike in posploSevanje naglasa osnovne oblike na vecino ostalih oblik pre-
gibne besede (t. i. morfologizacija naglasa). Razvojne tendence v smeri stajerskih tipo-

4 Mozne so tudi oblike vel., analogiéne po del. -| m. sp.: jexm’imgj’.
%0 Obliko s proteti¢nim j poznajo tudi zgornjesavinjski govori, npr. v Zadrecki dolini: ‘jom’o.

51 Oblike za nedol.

ne poznajo.



http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

@@

Slavisti¢na revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco

C

reative Commons, priznanje avtorstva 4.0 international.

URL https://srl.si/sql_pdf/SRL._2003_1_1.pdf | DOST. 06/11/25 1.25

Tjasa Jakop, Tipologija nare¢nih glagolskih oblik na primeru govora LoZnice pri Zalcu 23

loskih znacilnosti se ne ujemajo s sploSnim sociolingvisti¢nim prepri¢anjem, da se
narecja priblizujejo knjiznemu jeziku. V oblikoslovju lozniskega govora (in srednjesa-
vinjskega narecja sploh) se je razvoj obrnil v nasprotno smer.
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SUMMARY

The author presents a morphonological analysis of the verb in the Styrian Central Savinja
local dialect of Loznicapri Zalcu. She based her analysis on the recorded material, collected by
standard dialectological methods. Verbs are classified by inflectional paradigms and accentual
types; under the model verb in the table there are several examples belonging to the particular
type. It became evident that due to the changes triggered by the loss of tonemic oppositions and
the newer, at least partia, loss of quantitative oppositions, the verb in the Loznica dialect di-
splays increasingly more numerous distinctively Styrian tendencies, e.g., morphologization of
accent, generalization of one stem to all forms, etc.

Theinfinitive. Due to the truncation of the final -i in the supine and the long infinitive, the
long infinitive does not differ from the supine, thus the same forms are found after the verbs of
motion as in other positions, e.g., ‘mo:rp Spa:t and grée:mspa:t. The infinitives have the suffix
-t, which is also added to the verbs in -¢ (s’le:jct). Infinitives are mostly short, e.g., brisat,
xpo:dit, ‘ka: zat, Klje:pat, ‘kupt, ‘mie:tat, ‘nie:st, ‘nuo:st, ‘pisat, S1ut, sto:pt, ‘zidat, sometimes
also long, e.g., ko'sit, mle:t, Sme:t, Spat, sw'sit, rau’'na:t, tor’pe:t, u'ré:ét, za'ce:t. Ramovs
(1935: 159) states the following: »The Savinja dialect has short form of the infinitive: vj& <
*Vrécs, utrgovat.« According to Rigler’'s accentual sketches (1978: 372-373), with respect to
the types kositi, susiti, and trpeti Loznica belongs to the area with the long infinitive.

Some infinitives, eg., kra:st, have variants, which are analogical after the present tense
form (K’ ra:dit). These variants are of a more recent origin and are also typical of other Central
Savinja and Central Styrian dialects, but are not known in the Upper Savinja dialect. Verbs
in -(n)iti -(n)emincreasingly often have the Central Styrian suffix -na- (o’barnat) in the infiniti-
ve (besides the reduced -n- or -p- ), e.9., ‘bercat, po'rint, rather than -ni-.

The present-tense for m. In the present-tense conjugation (like in most Styrian dialects), the
endings of the thematic verbs for the 2du./pl. (-ta, -te) were extended to the athematic verbs
(je:ta, ‘je:te). The 3pl. present tense does not have short forms of the type nesd, odprd, trpé,
Zivé, i.e., in 3pl. only long form with unstressed ending -jo is used ('nie:sgjo, otp’reljo, tar’pijo,
zvijo). Thisending is also characteristic of the athematic verbs (g're:jo). The ending -main 1du.
was formed by conflation of the endings -mo and -va (g're:ma, ‘nie:sema).

Theimperative. The imperative is listed in the illustrative material. In place of the negated
imperative in the 2sg./du./pl. the constructions ne + inf. (e.g., ‘nie: "xu0:dit po ‘ro:zix) or the
imp. of iti +inf. (npr. ‘pe:jt ‘je:st) are used. Theforms’pie:¢, 'rie:¢, Sle:¢ se, st're:§, w'le.jé, 'Vors
are the analogy after the present tense.

The participle. The dialect uses the I-participle; most verbs also have n-/t-participles.
|-participle m. sg. hasthe ending -u (sn ‘de:1u), whilein m. pl., due to the truncation of the post-
tonic and final vowels, it can end in syllabic - (so’par/). The participlesin f. du. were replaced
with plura forms (sma ‘deé:lale), while the dual is strongly preserved in masculine participles
(sma ‘dé:lala). In I-participles f. sg. and m. pl. of verbs in -(n)iti -(n)em the suffix -na- is
spreading, e.g., 0’ barnala; o’ barnal. n-participlesm. sg. mostly havethe sameformasm. pl., eg.,
sn ‘biu 0b’le:jéen and smo b'li ob’le:jcen. The n-participle expressing state (rather than passivi-
ty) sometimes has -t istead of the standard -n (na’re:t -a, SSL naregjen -a), or -n instead of the
expected -t (zml’je:n-a, SSL zmlet -a). Other formsof participlesand verbal adverbsarevery rare,
thus they were not included in the analysis.

Verbal accent and analogies. The most problematic in determining the accentual types
(i.e., classification by the place of stress and vowel alternations), were-in addition to the peculia-
rities in conjugation and formation of verbal forms-numerous variants, created by accentua
analogies. Relatively noticeable is the leveling (by similarity) with the present-tense stem, e.g.,
the change in the infinitive stem ('na:jt/’'na:jdit). Some verbs have, in addition to the older short
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forms of infinitives with accent on the stem, variants with the long infinitive and accent on the
suffix ("bejzat/be’za:t).

One of the most common accent shiftsisthe retraction from thefinal short syllablein polysyl-
labic words, e.g., lie:gat (< lagdt); ’lie:gu (< lagdu). The retraction also occurred in some
n-participles m. sg., e.g., ’kerSen, “pie:cen, ‘ruo:jen, which is typical of the Central Styrian
dialects. Particularly feminine forms of |-participles deviate from the general rules of the phone-
tic development of accentuation, as they most often have variant forms, e.g., ‘xo:dla/xo’dila,
na'ré:dla/nar’dila, ‘pustla/stila, etc. The first, newer, variant is more common in the Central
Styrian dialects, the second one in the western part of the Central Savinja diaects, where the
influence of the Upper Carniolan dialect is stronger. The participles m. sg. also have variants,
e.g., ‘pustu/stiu, ‘tarpultar’pe:u, ‘zivu/z've: u; the first variant is derived from the short form of
the infinitive and is mainly older; it is also typica of the Upper Savinja and Central Styrian
dialects.

The changes in the place of stress therefore occurred due to the retraction of stress from
every final short syllable ("l ie:gat, ’lie:gu; ‘pre.c¢en) and to the extension of the stress of one form
to the rest of the forms (na're:du, na're:dla, na’ré:df). Accentua variants exist because of the
competing short and long forms of the infinitive and because of the spreading of Styrian forms
(particularly with younger speakers) to the older, Upper Carniolan, basis. The fact that the newer
developments and the leveling in the Loznica dialect show an increasing number of Styrian
features, defies the general sociolinguistic notion that dialects are moving closer to the standard
language.
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